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Riolu Evolution Set - Set Evoluzioni di Riolu
Riolu Evolutionsset - Ewolucja Riolu Zestaw
Riolu evolutieset - Ha6op "Jeomouyusi Rlolu”™
Riolu Evolution Xgr - Riolu Evrimi Seti

Riolu atalaokulasa készlet - Riolu
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Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits

peuvent ne pas étre commercialisés./se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s)
a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhdltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od
dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npopatotca otaenbHo, npy Hanuumn. / Seet seelges separat og sé leenge lager haves. /
Seten siljs separat sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) ogt
mwhouvTal EexwPIoTA Kat avaloya e tn StaBecipdtnta. / Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodévaji) samostatné dle aktualni nabidky. /
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Missing pieces?
Piéces manquantes?
¢Partes faltantes? . Perdeu pecas?

Fehlen Teile? - He xBaTaeT fetanein?

ATT E N TI 0 N : DANGER /N WARNING : CHOKING HAZARD. - Small parts.

IF _DRF Not for children under 3 years.
ELEEWEJTFSE%EENCT()NCE{EE% “[‘,E\E RE;EE“E\NTS o | ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete o recomendado
: para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequenas que podrian
MOINS DE 3 ANS-,_, provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

| AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
AT E N (;AO « NAOINDICADO/NAQ | ACHTUNG: Kleine eile. ()

i OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadtawienia.
RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 WAARSCHUWING: Kleine onderdelen

(TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) | npEmyPEXEHVE: Menkve geran.
QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) |  ADVARSEL: Indeholder sma dele.

PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. VARNING: Smédelar

P ADVARSEL: Smé deler
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SELTOFRICEEZHEOTFEL, MPOXOXH: MepthapBavovtal pukpd koppdtia.
UYARI: Kiiiik parcalar.
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Z=:l EE3S5 LI TILERE FIGYELMEZTETES: i llatrézek. s

REYIE o 00

Mattel Europa B.V. Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des
Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattelfr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels.
Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, Solmsstrale 83, D-60486
Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.mJb.H. Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Stl,
Via Turati 4, 20121 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 1137 11. Mattel Esparia, S.A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.
spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China.
Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel
South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johanneshurg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel
Australia Pty. Ltd,, 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktijpio K-2, TK 17561, Nahaié @aknpo. Mattel
Oyuncakgilik Tic. Ltd. $ti. Icerenkdy Mah., Umut Sok. No:10-12 Quick Tower Kat:2/15 34752 Atasehir Istanbul Tel: 0216 570 75 00. prep/YnonHo opr. :000“MATTENN"
Poccuiickan Oepepauus, 105120 Mocksa, 2-i CbipomATHIYeCKNi nepeynok,1; +7 495 287 79 39. Mattel Czech Republic s.r.o, The Forum, Vaclavské nam. 19, 11000 Prahal. Mattel, 333
Continental Boulevard, El Segundo, CA 90245, USA. Consumer Services: 1-800-465-MEGA (6342). Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario LSR 3W2. Consumer Services: You may call us free
at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel
Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A. Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura,
Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A,, Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lépez - Prov. Buenos
Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A,, Calle 123#7-07 P5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perti, S.A,, Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C,
Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Lati &rica: servicio.cli |.com. Mattel do
Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Antonio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servico de Atendimento ao Consumidor: fone
0800 575 0780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

©2021 Pokémon. ©1995-2021 Nintendo / Creatures Inc. / GAME FREAK inc.
TM, ®, and character names are trademarks of Nintendo.

©2021 Pokémon. ©1995-2021 Nintendo/Creatures Inc./GAME FREAK inc.
TM, ® et les noms des personnages sont des marques de Nintendo.




Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits

peuvent ne pas étre commercialisés./ se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s)
a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od
dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Ha6op(-b1) npopatotca otaenbHo, Npy Hanmuuw. / Saet saelges separat og sa leenge lager haves. /
Seten séljs separat sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) ot
miwAovvTal EeXwPLoTA Kal avaloya pe Tn Slabeopotnta. / Setler ayr olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktudlni nabidky. /
Suprava/-y sa predava(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilon kaphaté(k), az elérhet6ség valtozhat. / £ v PG BIFEO (LA 0 £ §. EERKREAIS
CHERRBRBELLET. /

L il gl iy50a e e senall i de pand) pUd

P Y Sy Rk e D799,607, D834,104,
BEQURE, ROSMARE. 1186 MJ, 1, NL ®0857,115, D834,105

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA CHINA. HECHO EN CHINA.
W3TOTOBNIEHO B KUTAE. CIN'DE URETILMISTIR, rcl (8 et

©2021 MEGA Brands & ™ MEGA Brands. <
AD-HHY94-01B

Printed in China / Imprimé en Chine






